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Η εξέγερση στη Λαν (Laon) της Γαλλίας, 1115


Τότε, έπειτα από αρκετό καιρό, όταν ο [επίσκοπος της Λαν] είχε φύγει για την Αγγλία … οι αρχιδιάκονοι Βαλτέρ και Γκι, μαζί με τους άρχοντες της πόλης, σοφίστηκαν το εξής σχέδιο: Από παλιά τέτοια κακή τύχη είχε πέσει πάνω στην πόλη που δεν φοβόταν κανείς ούτε τον Θεό ούτε κανέναν άρχοντα, αλλά –ανάλογα  τη δύναμη και την απληστία του καθενός- το κράτος επιδιδόταν σε λεηλασία και φονικά. Για να ξεκινήσουμε από την πηγή της συφοράς, όποτε τύχαινε να πάει εκεί ο βασιλιάς, αυτός που θα έρεπε να επιβάλει σεβασμό για το πρόσωπό του με βασιλική αυστηρότητα, επέβαλαν πρώτα στον ίδιο να πληρώνει για τη δική του περιουσία. … Ήταν γνωστό ότι ο κλήρος αντιμετωπιζόταν με τόση περιφρόνηση, ώστε δεν γλίτωναν ούτε το πρόσωπο ούτε τα αγαθά τους, γιατί, όπως έχει γραφτεί, «κατά τον παπά και το εκκλησίασμά του». Τι να πω όμως για τους κατώτερους; Δεν υπήρχε περίπτωση να μπει αγρότης στην πόλη και (εκτός αν είχε τις καλύτερες εγγυήσεις για την ασφάλειά του) να μην τον ρίχνουν στη φυλακή και να τον κρατάνε εκεί ώσπου να πληρώσει λύτρα, ή αν παρουσιαζόταν η κατάλληλη ευκαιρία, να μην τον τραβάνε χωρίς λόγο στα δικαστήρια. Για παράδειγμα θα σας αναφέρω μία πρακτική που, αν συνέβαινε μεταξύ βαρβάρων ή Σκυθών, ανθρώπων χωρίς νομικό σύστημα,  θα τη θεωρούσαν άκρως κακοήθη. Όταν το Σάββατο έφτανε εκεί κόσμος από διάφορα μέρη της υπαίθρου για να πουλήσει και να αγοράσει, οι άνθρωποι της πόλης κυκλοφορούσαν στην αγορά σαν κουβαλώντας για πούλημα φασόλια, κριθάρι ή κάποιο άλλο γέννημα σε κύπελλα ή γαβάθες ή άλλη μεζούρα, κι αφού τα πρόσφεραν για πούλημα σε χωριάτες που έψαχναν να αγοράσουν τέτοια πράγματα, εκείνοι συμφωνούσαν την τιμή και υπόσχονταν ότι θα αγοράσουν. «Ακολούθα με», έλεγε ο πωλητής, «στο σπίτι μου ώστε να δεις το υπόλοιπο γέννημα που σου πουλάω, κι όταν το δεις μπορείς να το πάρεις.» Εκείνος ακολουθούσε, μα σαν έφτανε στο κοφίνι, ο έντιμος πωλητής, σήκωνε το καπάκι και το κρατούσε ανοιχτό, λέγοντας «Σκύψε το κεφάλι και τους ώμους σου πάνω από το κοφίνι, για να δεις ότι όλο μαζί δεν διαφέρει από το δείγμα που σου έδειξα στην αγορά.» Κι όταν ο αγοραστής, ανέβαινε στο πάτημα του κοφινιού κι έγερνε την κοιλιά του από πάνω του, ο αξιότιμος πωλητής που στεκόταν από πίσω του, του σήκωνε τα πόδια κι έσπρωχνε τον ανυποψίαστο άνθρωπο μέσα στο κοφίνι, κι αφού έκλεινε το καπάκι πάνω του καθώς έπεφτε, τον κρατούσε καλά φυλακισμένο ώσπου να πληρώσει λύτρα για να ελευθερωθεί. Τέτοια και παρόμοια πράγματα γίνονταν μέσα στην πόλη. Κανένας δεν μπορούσε να κυκλοφορήσει τη νύχτα με ασφάλεια. Δεν τον περίμενε παρά ληστεία, αιχμαλωσία ή φόνος. 


Βλέποντάς τα αυτά ο κλήρος με τους αρχιδιακόνους κι ότι οι ευγενείς αναζητούσαν αφορμές για να παίρνουν χρήματα από τον λαό, τους προσφέρουν μέσω διαμεσολαβητών την επιλογή να κάνουν συμβιβασμό πληρώνοντας ένα ποσόν που θα τους κάλυπτε. Τώρα, κοινότητα [κομμούνα] είναι το καινούριο και φαύλο όνομα για μια νέα ρύθμιση, να πληρώνουν όλες οι φτωχότερες τάξεις τα συνηθισμένα δουλικά δοσίματα στους άρχοντές τους μόνο μία φορά το χρόνο και για να πληρώνουν αποζημίωση για τις παραβάσεις των νόμων που έχουν κάνει δίνοντας ένα πάγιο ποσόν που καθορίζεται από το νόμο, και να είναι τελείως ελεύθεροι από όλα τα άλλα δοσίματα που συνήθως επιβάλλονται στους δουλοπάροικους. Οι άνθρωποι, αρπάζοντας αυτή την ευκαιρία να απελευθερωθούν συγκέντρωσαν τεράστια χρηματικά ποσά για να γεμίσουν τα ορθάνοιχτα στόματα τόσων άπληστων ανθρώπων. Κι εκείνοι, ευχαριστημένη από τον καταιγισμό που έπεσε απάνω τους, πήραν όρκους που τους δέσμευαν σε αυτό το ζήτημα. 


Έτσι, όταν ο επίσκοπος επέστρεψε με πολλά πλούτη από την Αγγλία, οι κληρικοί και οι ευγενείς είχαν συνδιαλλαγεί με τον λαό και είχαν δεσμευτεί να αλληλοβοηθούνται, κι εκείνος, εξοργισμένος με τους υπεύθυνους αυτού του νεωτερισμού, έμεινε για καιρό μακριά από την πόλη…


Λέγοντας λοιπόν ότι αισθανόταν άσβεστο θυμό εναντίον όσων είχαν πάρει τον όρκο και των αρχών της συνδιαλλαγής, στο τέλος οι δυνατές φωνές του ησύχασαν ξαφνικά με την προσφορά ενός μεγάλου ποσού από ασήμι και χρυσάφι. Οπότε ορκίστηκε ότι θα διατηρούσε τα δικαιώματα της κοινότητας σύμφωνα με τους όρους που τέθηκαν στο Νουογιόν και το Σαιν Κεντάν. Και ο βασιλιάς επίσης πείστηκε μετά από δωροδοκία του κόσμου να τα επικυρώσει αυτά με όρκο. Ω Θεέ μου, ποιος μπορεί να πει πόσοι καυγάδες ξέσπασαν όταν έγιναν δεκτά τα δώρα του λαού, πόσοι πήραν όρκο να ανατρέψουν τα συμφωνημένα, ενώ προσπαθούσαν να επαναφέρουν στην προηγούμενη κατάστασή τους τους δουλοπάροικους, οι οποίοι είχαν απελευθερωθεί από την καταπίεση των δεσμών τους. Στο τέλος, υπήρχε το μίσος του επισκόπου και των ευγενών απέναντι στους πολίτες έγινε ανελέητο… Όποτε έμπαινε κάποιος από τον λαό σε δικαστήριο, όπου εξαρτιόταν όχι από τη δικαιοσύνη του Θεού αλλά από την ικανότητά του να γίνει αρεστός στους δικαστές, τολμώ να πω ότι τον έγδυναν από ό,τι είχε και δεν είχε ως την τελευταία πένα…

Αφού λοιπόν συγκάλεσε τους ευγενείς και ορισμένους κληρικούς την τελευταία μέρα της Σαρακοστής στις άγιες ημέρες των Παθών του Κυρίου μας … [ο επίσκοπος] αποφάσισε να ασκήσει πίεση ώστε να καταργηθεί η Κοινότητα, στην οποία είχε ορκιστεί, και είχε πείσει τον βασιλιά με δωροδοκίες να ορκιστεί, και την ημέρα πριν το εβραϊκό Πάσχα, δηλαδή την ημέρα του Μυστικού Δείπνου, κάλεσε τον βασιλιά στο ευλαβικό του καθήκον και συμβούλεψε τον βασιλιά και όλους τους ανθρώπους του να πατήσουν τους όρκους τους. 

Έτσι διαλύθηκε η συμμαχία της  Κοινότητας και τόση αγανάκτηση, τόση έκπληξη κυρίευσε τους πολίτες ώστε όλοι οι αξιωματούχοι εγκατέλειψαν τα καθήκοντά τους και οι πάγκοι των τεχνιτών και των παπουτσήδων έκλεισαν και τίποτα δεν απλώθηκε για πούλημα από τους πανδοχείς και τους γυρολόγους, που δεν περίμεναν να τους μείνει τίποτα όταν οι άρχοντες άρχιζαν το πλιάτσικο. Γιατί αμέσως ο επίσκοπος και οι ευγενείς άρχισαν να υπολογίζουν την περιουσία όλων, και ό,τι ποσόν ήταν γνωστό ότι είχε δώσει κάποιος για να στηθεί η Κοινότητα, το ίδιο του ζητούσαν για να εξασφαλιστεί η κατάργηση της. … ΄Όλες οι προσπάθειες του ιεράρχη και των ευγενών εκείνες τις μέρες συγκεντρώνονταν στο ξεπουπούλιασμα των κατωτέρων τους. Αλλά οι κατώτεροι αυτοί δεν κινούνταν πια από απλό θυμό, αλλά τους κέντριζε δολοφονικός πόθος να θανατώσουν τον επίσκοπο και τους συνεργούς του και δέθηκαν με όρκο να πραγματοποιήσουν τον σκοπό τους. Λένε ότι 400 πήραν τον όρκο. … 

Την επόμενη μέρα, δηλαδή την πέμπτη της εβδομάδας του Πάσχα, μετά το μεσημέρι, ενώ … [ο επίσκοπος] συζητούσε με τον αρχιδιάκονο Βαλτέρ πώς θα εισπράξουν τα λεφτά, ιδού και ακούστηκε ένας θόρυβος αταξίας σε όλη την πόλη, με τους άντρες να φωνάζουν «Κοινότητα» και πάλι, μέσα από το παρεκκλήσι της Υπεραγίας Θεοτόκου … μπήκαν στην αυλή του επισκόπου πολίτες με ξίφη, πολεμικά τσεκούρια, τόξα και πελέκια, και κρατώντας ρόπαλα και λόγχες, πολύ μεγάλο πλήθος. …

[Οι εξεγερμένοι επιτίθενται στον επίσκοπο με πέτρες και βέλη, έδειξε μεγάλη μαχητικότητα, αλλά στο τέλος αναγκάζεται να φορέσει τα ρούχα ενός υπηρέτη του και να προσπαθήσει να ξεφύγει. Με τα πολλά τον βρίσκουν, τους ικετεύει να τον λυπηθούν, «έτοιμος να πάρει όρκο ότι θα πάψει να είναι επίσκοπός τους, ότι θα τους δώσει αμύθητα πλούτη, ότι θα εγκαταλείψει τη χώρα». Εκείνοι όμως «με την καρδιά πέτρα τον διακωμωδούσαν, κάποιος ονόματι Βερνάρδος σηκώνοντας το τσεκούρι με αγριότητα πέταξε έξω τα μυαλά αυτού του άγιου, αν και αμαρτωλού, κεφαλιού…»]

Από την Αυτοβιογραφία του Γιβέρτου, ηγουμένου στο Νοζάν (Guibert de Nogent, (περ. 1055–1124)

